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é_streno de GRATITUT

Felipe Melia ha estrenat esla bonica co-
media en la que unia volta més acredita la
seua valiosa personalitat teatral. L’ obra,
d‘ un didlec agradable y d' un asunt cauti-
vador, logra triunfar plenament. La vis co-
mico de Gomes Rosell camaecha per tota
[ obra, aixi com el art de la sefioreta Ma-
teo, cada dia més artista y aplaudida; la gra-
sia d= Vicenta Silvestre v el talent de Marti
v Sanches, arlistes de alta calilat.
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TEATRO ALKAZAR
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Estreno de AMPARO

Marti Orberd, ha donat a coneixer esta
comedia en tres actes, pulcra, moral y alta-

ment humana. Bs un‘ obra mestra que ob-’

tingué nn éxit resonant. <Amparo> senyala
el cami del resgrgtment del ‘teatro valensi.
Pilar Marti, Amparo Rivelles,

y Marina Marco, lograren un grandios

éxit en sos difisils papers. Mauri,—qu’
estd molt be en tot trevall, ya cdmic, ya
draméatic—, Serneguet, Espi, tSancheEen

—que fa grans creasions— Manolo Rodri-
go—molt be en tot—DBellver y Muntaner
fcren cclchradlsims per son concurs arhstu:.

Mars de 1931
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Milagros
Baeza, Dalmlra Castafo, Mercedes Mauri
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—  Suscripsié, en Valensia y fora: 8 pe-
1 5 afi. Extrancher, 25
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setes semesire,

Fernando Muiioz Vs

EEtE distinguit y EE]EbI‘ﬁdIEIm actor que
tants éxiws logra en la compaiiia de Visent
Broseta, ha fermat un selecte cuadro, y el
dia 5 dels corrents comensara una important. o
turné per Cas'ello y Valensia. Fernando®X'
Mufioz, conta en un repertori d‘ obres df, : =
autors clasics y contemporanis, de recone- = =
gut éxit. Li desichem a este simpatic actor 5
cOmi:, molis llorers y moltes peseles. ’ i
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ALACANT
Salé Espaina

En un grandios éxit s‘ ha estrenat en es- S
te acreditat coliseu, la revista valensiana de Q
Minguez y Marco Rivas, tituld: <Tira que vé
peix o qué bonico es Alacants. Paco Her- -
nandez posa | obra en tota pulcritut_y ob-
tingué encrme éxit mereixcut com a Direc-
tor y aclor. Tota la compaiia rivalisa en
neremmf:nt vy aplausos, g R,

. X . %

| y 3 =
7 -
B £ = - L

g,

-
=
-
-
=

S
e
i l-.

Ls AT

a |
1
T

il S i
l"__:l}i g,
e
"--r
'|.-."'




Obres publicaes per
“Nostre Teatro™

Ne°1 LO QUE FAN FER LES DONES. Paco Barchino

WRULARLOLAL % o . . . . ]. Morante bBorras
3 » 3 LA FLOR DEL VOLER . . . . F.Hernandez-Casajuana
- PR AN EMARIAE AL, . . s ) Castafier Fons
., 5 RODETA DE SANG.. . : . . . Eduardo Buil

~ » 6 EL NEGOSL.. ES EL NEGOSI. . Paco Comes

ﬁ"" ", 7 VALENSIA.. A TROSOS. . : . . Paco Barchino

B RO ANERONTL . . . . . . Alfredo Sendin Galiana

f % .o » 9 VIDES: TRUNCAES.. .. . - . Juan Sénchez
> 10 EL MISTERI DE LA CAIXETA.. . J. M2 CisteryS. José

?'e;,: B VISANTETA. 0 - - Pilar Monz6
*fn 12 lﬁY TDMASAI s s ... J. Morante Borras
* i w43 LLOPS DE CIUTAT - ]. Castafier Fons
' =rhr 14 LA FORAS‘I‘ERA .., . . Paco Barchino
R ) 15 ELJ CHENIT DE TANA . . . . DPilar Monz6
i P i*_ .53’5:"’ MIR. A e . Paco Comes
7 ':;_‘;;..-,;L-:'-'.;‘f‘musﬁ DE MARY—-HETA F.Hernandez Casajuana
18 A B ‘* 'EAL],'..ERA e Paco Barchino
9 PAS DE | Vicente Marco Badenes

wE .I 6‘1..1 1 r."
+ NUB UL
i

[, 3 1 LI
i % Al

,, e venta en la

'“‘;gﬁL CARCELLER
Al pr rﬂh.de 3
ol t"

0 Sentlm S
,.g,f;., |

S —

P e T W = 5

|
:
s
|




qqqqqqq

NOSTRE TEATRO
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Alpasdela I]ulumﬁa {

Comedia en un acte, en prosa y en vers, orichinal de '

\Vicente Marco Badenes .-

Bstren en extraordinari éxit en el «Salén Espafias, de Alacant, el 11 de Octubre de 1930
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RERPARTO

PERSONACHES  ARTISTES

ANCHELETA. . . . . Lolita Milla
CONCHETA . . . . . Rosita Lozano
ROSARIO . . . . . . Amparo Molld
MIQUELO. . . . . . PFrancisco Cremades
TONET . . . . . . . Francisco Lozano

PASCUALET. . . . . Paco Hernandez
BATISTE . . . . . . Antulio Sanjuan.

Apuntador: Rafael Fuertes 2:0 Apunte Mmmel Sanz |

.. 5%

Empresa: ]usé Romeu
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poca a la placha, y una a la dreta
interiors de la barraca.
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> ‘;1safée el teld esta AN-
CHELETA acabant de penti-

ﬁi' a ROSARIO qu‘ es sa
mare |

v ,r ,;,-h e W

h E_ 1 ff Vmga reconill mare, que vos:
i té'també s queixa de no res.

| s. Pues si en un tir6 casi m‘ has
A -;-.arrancat el servell. |

h. Y no ha dit el lleu perqu’ est4
4 masa fundn, qu exagera es.
J;gn hDE veres que m‘ has fet mal.

A %.: ‘¢ un cap molt delicat. En un
| 5 j:,m o que li he fet que pareix
ey T 'I-.-,' a, %rtml.ﬂm truha novio.

| HDTE" Rﬁsanu, estd de lo més
ii:}_.j_-"_'}( 1da, es usteiuna pes:
4 ‘t”'f‘l‘*}f“"e g
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Anch. Mare, uam facha faria en lo
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ACTE UNIC

Intermr de un corralet de una barraca* porta al foro que desem-
y un‘ atra a la esquerra ‘que ya son

En un rincé del corralet una charreta que ‘s supén té cals; una
_-,15. en un pinsell de granera lligat; cafies de peixcar, gambers; alguna
e seta en geranio, y alfabegues ets., canastes. Varies caires en primer

Ros. El orache y els aiis.

Anch Una vulta que tinc bon hu-
mor! ..

" CONCHETA per el foro

Cun. (A Auncheleta) Chica, aix6 que ha

dit el teu cherma es de veres?
Anch. El qué¢, chica?

Con. Que ixen a la mar esta nit.

Ros. ' Aix6 podriem fer, dia de di-
- vendres sant y bon dia. 'f adn

‘ ha dit aix6?

Con. En ma casa; li hu ha dit amon
_pare; li dlu Tio Sento, fasas
~ I’ animo qu’ esta nit anem a la

" mar-

RosYa hu'crec, <«

Con. Y mon pare diu: chlca, ves'y

pr&guntau. ' -

Anch. Eixe no sap cOm amargar a les
v ammes!

Ros. Es un cap de mon| Veches si

en divendres sant!...
Con. Mon pare esta tot ilusionat en
i vore la proses6 de de 1‘en-
terro.

-Ras( No 1i feu cas, chma, que esta

| nit no 1xen.
~ Anch. Ell, com se burla de tot asé...
~ Ros. Chadm, ya tmdra el seu cas-
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tic. Si s' entera son pare VOris

el gustet que li dona. ‘
ng‘ el tio Miquelo aon esta?

S‘ ha recolsat una miqueta
acabant de dinar-
Con. Qué no estd millor?
Ros. Qué va a estar]
1 dial

Anch. El pobre hui t¢ ma
Con. Pues eixe meche nou no

qu' el curaria?
Ros. Y elles fa lailusi6 de que Vel
algo de claror, pero qué!
Con. Deu ser molta pena quedarse
sego. Y
Anch. Calla, dona, calla, que hia per
a reventar. 1Y
Con. S‘hau fijat cuant de senorio
ha vengut hui?

Anch. Estin fent unes festes molt
. lluides. | :
Con. Molt. La samaritana es la filla

de Amparo la Cuca,va moltbe.
Ros. No veus que sa mare es sigas
rrera y ademés amos de pare:
11a?:.. Tenen amunté de dinés.
Anch. Y com ella es chicorrona...
Lluix molt, tan arrogant, entr’
els sayons.
El que m‘ ha fet molta grasia
es Pascualet; va més ert que
un tito, y volent disimular la
- coixera. No sé.com no li trau
un ull al que va al seu costat.

Con.
Ros.

dia

Con.

Anch. Chica, el que va molt pollo es

Paco. T saps qué guapot esta?

Ros. Son pare era molt guapo; cuant
era fadri tenia rebolicat mich
Cabanal. ik

Anch. Molt lluides son les festes,

 mot! Ay‘- (Suspira tristament) =

Ros. Ya estem ahi?

Anch. Ahi estem sempre, mare; no
crega que perqu‘ em ric y pros
cure distrdurem, no va per

. dins/la prosesé.
Con. Chical.. No penses més.
~ Anch. Si vulle apartar son recort de
la meua imachinasié, més pre-
sent el tinc; si‘m desidixc a
- desferme de les cartes y cuans
- . regals tinc d ell, pareix que

- intente fer a trosos mon cor

L .I. I|‘|l : I
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a una ftristor y una
desesperasio que nc::.buria per
tornarme loca... I:uca- |
Bueno, bueno, calmat; qué li
anem a fer] El mon es aixinal
Y c6m dimoni ha segut vins
dret a la imachinasio?...

Al nomenar a Paco: no veu que
Tonet es un tipo paregut?
Anch. Y volguera... n0 5€ lo que vol:

_ gueral '
Ros!® ]ges; serenarte y olvidarlo.

_ idarlo! Qué fasil es dirot
gnch gllj:di eixe home que fon la

primer ilusio y en paraules _de
foc t' ensengué ‘l cor; olvida
eixe home que t’ ensena a vo-

ler; olvida eixe home que per
ser tan bo no es dueno d’ell

mateix.. .

Si que sera molt bo, pero a
t‘ ha foguerit.

Anch. No parleu sense saber.
Ros. No ‘l defengues.

Anch Marel (Desespera) o
Con. (A Ancheleta) SHI}S lo que 't dic?

Que al més bo que ‘l emplo-
men. Cuant yo tinga novio,
per ca disgust m‘ ha de pen-
dre un chocolate.
Pues filla, esta (per Aucheleta)
tindria que mencharse hasta
la fabrica, perque asé es una
cosa masa.
Anch. Marel... Ya esta be la cosal
Ros. Veus? No ‘s pot ni parlar.
Con. (A Rosario) Si qu‘ esta vosté apas-
"n4; entr‘ el {ill y el que no es
fill .. dona rifelos!
Anch. Conchetal
Con. Preno com vullgues, chica, pe-
4I0 yo no aguante a ningun
pelma.
Anch. Qué saps de les coses del v»
ler! Ell diu: amar, es dependre
a patir chunts)

y m' entr

Ros.

Con.

Con.

Rqsl._

Con. Pues yo dic: al qu‘ em fasa pa-
tir li avente una galta.
RDS.' (Mirant a la porta de la esquerra) Ca-

lleu, que ya ix el so Miquelo y
no es cosa de aumentarli el
calvari qu‘ est4 pasant.
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A?artix per la esquerra el SO
MIQUELO. Es un mariner

de uns sincuanta ans, curtit

per el soly la serena, que a
consecuensia d‘una pucha

de sac queda sego completa-

ment. Al vorelo eixir, Anche- .

leta y Concheta acudiran a
agarrarlo de les mans per a
que no entropese

Anch. Pare!

Con. Hola, hola, el s6 Miquelo, que
s ha tirat la gran siestotal
Com s' encontra?

Miq. Pareix que m'‘encontre un poc

“millor.

Con. Vosté es un pillo. Diu que no
se veu y tindrd per ahi algun
morenota que li fara el ullet.

Miq. Ay, filla meual Qué bon humor
tens, Concheta)

Con. Naés; ya sap'qui soc y después
~diu que no se veu.

Mig. No mie vech, no; pero al oir
parlar, per la veu, conec a les,
persones que Se apresien. _

Anch. Vinga y sentes ahi. (El senten eU
una caira)

Miq. Ajaja. Ara deixeume enrollar
un sigarret y soc un home.
(Trau la petaca y fa sigarro)

Ros. (A Miquelo) Vols qu‘ et calfe una
taseta de café?

Mig. Ah] Estas ahi?

Ros. Bsperaba que t' alsares.

Mig. Pues no, no es menester qu’

~ em dones res. Y el chicon?

Ros. Per ahi va.

Con. Volia eixir esta nit a la ar.

Miq. Cém s entén? (Exitantse)

Con. Aixina li hu dit a mon pare.

Anch. No fasa cas.

Cristol Y eHm abuan de la mer

un segueral
Ros. Yas'ha dit que no y en pal;
no tens per qué disgustarte,
Mip. Es qu' eixe es molt deshonrat;
en com sapia que molesta a
es persones, en dos puhacs ol
[lﬂﬂ“lﬂ. (Pausn curta, A Conehata)

CdHm esth ton pare?
Con. Be. Ilusionat en les festes,
Miq. Les fan lluldes?

Con. I’;‘hlllt. Y ha vingut més sefor
rio

Miq. Llastima que no les puga vore|

Anch. Toque; al afi que ve si Deu
vol.

Miq. En cuant recobre la vista, dess
cals, tinc que dur al Cristo
dels pnsﬂs.cbué penal Qué per
na es no vore ‘1 sol Per a mi
se feu de nit y per més que
m' aclame a tots els sants no

puc vore la claror.
Ros. Vinga, cilmat.

Mig. Cuant m‘ enrecorde .. Era yo
el mariner més bragat de
cuants barcos y parelles nas
veguen sobre la mar.

Era una posta de sol

de un divendres per la esprd,

cuant después de cuatre dies

mos sorprengué 1° huraca

sense donarmos nitemps.

pa mampendre la tornd.

Les oles eren montanes;

~ vy entre rayos y rellamps,

luchiabem com a lle6ns

per a dur la barce’ avant

buscant a la mare terra

y capechant el llevant.

Qué horror! Se mos feu de nit;

la vela tota trencd;

v ni obedia el tim6

ni forses teniem ya

per a resistir la lucha.

—Vinga un esfors, més cher
[méns!

els dia yo als mariners,

que ya els vea desmayar.

Sel3 Miq (Ex_l_ltlntu} Eixe tunantel A la
e ”‘:_:jb__m;t‘-r;;hui dia de divendres ¢sant

:uh:_'. B
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y en brio, sense ductar,
dominem la embarcasio

er a la costa guafar.

¢ subte. s' ou un cluixit;
y sense ‘speranses ya
se mos fa una via d' aigua
que fon la trista senal
de que andbem a munr
— Animo, més qu' ara, mayl
vach alentar als valents.
Y en un esfors sobrehuma,
arribarem hasta terra,

desfets vy desfigurats
de la lucha tan horrible

Bue haberem de so urtar

onemli grasies a
Ya estem en terra, chermansl

Besemla, besem la terra,
ue per ésta, s'ham salvat!
Emosionat, acabard la relasié casi

plorant)
Anch. Pare! Per qué no hu olvida?

—

No cumprén que al exitarse se

té que perchudicar?

Miq. Ancheleta] Aixé no pot olvis

- darse. Pensant en ta, filla mes-
ua, v en el ansia que tenia per
tornarvos a abrasar, tragui
forses de flaquea! (Pausa curta)
De aquella feta tmgui la pus-
cha de sanc que m‘ ha fet pes
dre la vista.

Anr.:h Vinga, calmes]

Miq. Capoll de mach, cuﬁnt dona-
ria per voret]

Con. Pues toque, Deu provird qu’

g es posard prnnte bé.-

Miq. Aixisiga.

Con. De modo que-puc dirlia mon
pare que no ixen hui?

Miq. Si filla; qu* encara que yo nn

e | vach, encara soc el patré.

\ eixe ci:uqmllu...
" -Rns.- Deixalo que 'vinga que ya li di=
.u' rBé dos coses. 2t 3
M ueno, pues se aden
. ";,i,tﬂiq.u 'Adiés, chi % ueta. 2
e Cnn. (A Ancheleta)Vols que vmga dﬁm
R ’E'-, Ke Ljpuéam er tu? A L,
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Ros. (A Ancheleta) Chica ves a deg,
duirte.

Anch. No, mare, no vVach.

Con. Animat y no fases eixa carg
de Dolorosa; (A Rosario) y vogté,
digali algo.

Ros. (Per Ancheleta) A esta ni ballant.
li els nanos.

Con. So quuel al afi que ve, ham
d‘ eixir vosté de Vilatos y yo
de Samaritana.

Miq. @i, filla, si.

Con. Que no tindria yo garbo? (Co-

locantse ‘n situasié inisia el pas acom-
paiiantse en una tocateta de prosesd)
Chiques; feu lloc que ve una
Samaritana de rumbo! Ja, ja,
jal (Rientse fa mutis per el foro)
éempre té bon humor Con:-

- cheta.
Ros. Com a qu’ es lo més propi en
chiques fadrines.
Miq. Esla edat de les ilusions y de
" pocs mals de cap.
Ros. Supost que la chicona no vol
eixir, vach a acostarme un poc
a casa Amparo la Cuca, a vo-
re |I° altar que li han arreglat a
- la Samaritana. '
Miq. Si, ves; ves

Anch. No tarde.
Ros. Vinc en seguida. (Mutis per el foro)
Miq. Que ti no vas, Ancheleta?

Anch. No sinor; yo ‘m quede a ferli
compania.

Anch.

- Miq. Poca distracsi6 es ferli compa-

nia a un sego, y meifis en un
dia de festa en que les chiques
lo que volen.es lluir. Qué no
~ tens humor?
Anch. No tinc ilusi6.

Mlq Tontet:! Vine ast; per mi no

hu fﬂSEE (Ancheletla ' acosta hasta

1 achenollarse als peus de 1on pare. Este
~ acarisiantli els cabells va dientli)

‘f_‘;: i Ya em posarébo, si Deu vol;
~ as6es pasacher. Em sap mal

=
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disfrutar de la festa. Tul La

‘-'; ;ﬂ.{" - més bonical La que té dos sols
er ulls' Anchel meu!

C I Anfﬂl Barel Tota la pena no es per la

e seua enfermetat, pues confie
| '-"1."' gue mes tart o més pronte s‘ha
e posar bo.

“ Miq Entonses, qu‘es lo qu' et fa
. patir? Es el novio?

1 : ‘_A';n'nh Ell tampoc; ell no es culpable.

by M1q Flllai Cuant el defens es per:

el ‘qu’ el vols Estas segura de qu’

*-f‘;-’--. - ell te paga en'la matema mo:

r:" i HEdﬂ.?

~ Anch. Ell si.

Mlq Entonses, si es voleu prouy,

it _“‘.F,-;__* qu’ es lo. que vos amarga la

,'.'-'I' ) r"a' 7R Vldﬂ?

Anch Una mala llengual

i Mlq Una mala llengua! Y qui es?

-ﬂ i Qué han dit? A qui afecta?

- Anch A mi. Qui es? Un infame! Un

"” '\ miserable! Un canalla|

" f M: g. Pronte! Qui es?:

:‘f:, Anch Batiste, el nostre cosil

/ ";} ‘Miq. Eixe cap de mon?

; ],Fp Anch Una mt estaba borracho en

{io ~un bar y dayant dels amiga-

chﬂs, que tots se les tiraben
de cunquwtaﬂrs parla en mal
~hora de mi.

Ml g. De tu!' Pero qué pot dir?

 Anch. Cuant hacha dit es fals y mal.

1 Maq Dona, y el teu novio ...

'"f

E
l“l
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4

1 {7 fasa desmentir, digué que no
,.,:‘?5'- j,"'- ‘tornaria

‘FﬂM»lq Y aén esta?

.. ,,e’” '&nch En Barselona. No veu que T
W7 datre anaba embarcat? S’ entes
','i-"':"éui:r,,;az._-f 1é qu'el tiraren per lladre y
e ,3;:_';-;‘-;;'-,-” ~ an4 en busca seua.

‘Miqg. Congue Batiste!

Anch Y com Tonet es un selds: com
-/ tot home que vol de- veres,
e J;ié'r ' ereurd ono creuré la veritat;
i |/ yperlo pronte, es una espina
Qe ""qua du clavi, que a poc que la
i  deixe arrailar, acabarda per

) nﬁmrmﬂ

p;hatel Malhacha! Si yo no es-
",P"-".f..

g ]
I
/10 "'- 1,.--'
r i '-ll
Ay 4
J T4

l
ol

*’ f!‘” Anch Hasta que no ‘l trobe y li hi

-—g—.

tiguera sego Fero Deu es
chust y ham de vore ‘l seu cas»
tic.

YTHEENT I LI S OWIInr w72 7ot

Entra per el foro CONCHE
TA, seguida d e PASCUA-

LET que va vestit de sayo;
esta coixo y parla farfallés y
es mich simple

Con. Chica, veches si coneixes
esfte.

Pas. Poztt em faz pazar pocs zo:
focoz.

Anch. Entra, entra, Pascualet.

Miq. Ah! Es Pascualet?

Con. Si; va vestit de say6; estda molt

%vrila 0
Pas. ire! Z‘ empeiida ma tia...
Miq. Ah, si?
Pas. Bueno, ma tia nojque a les tiez
no lez prenen; empena ma tia
~un mantd que tenia de Mani-
la... Y mire! m' ha ficat de
Zayo.,
Anch. Chico, vas molt be.
Pas Molt be no vach, no; perque
com tinc una pateta mez llar-
‘ga que’' un atra, puez mire,
vach fentla engrunzaora.
Con. Te habies de retratar aixina.
Pas. £ iz6 ya mehuhan dit lo man-
co deu chavalez, pero vo vullc
retratarme en la bizera tira.
Anch. Aixd per qué?
Pas. Huey, mire! Poz pa que no ze
me vecha la boca, no veu que
parle un poquet enderdat?
Con. Al}:é qué li ti; millor, mes graz
si6s estaras. A mi m‘has de
donar un retrato.

Pas. Huay! Totez el volen.

Con. Pero yo tinc més dret que ninz
guna perqu’ es el meu novio.

Pas. Totez volen que ziga el zeu
novio. Hud!
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Miq. Pa qué 'nvo's tantes! Veritat,
Pascualet?

Pas. Aizé dic yo, aiz6; en una qu’

en tinga ben bona, y qu' em

mantinga vy n o tinga zogra,

prou.

Miq. No es tonto el chic.

Anch. Este? Si, dels peus.

Pas. En elz peuz no tinc méz que
un peu tonto, qu‘ el atre aca-
mina be.

Anch. Y a estes hores encara vas per
lo mon? Si la proses6 ya deu
estar al caure.

Con, Este té bula.

Pas. Zo Miquelo,zap qui va enguan
de promeza? El zeu nebot Ba-
tiste.

Miq. DBatiste? (Pegant un bot de la caira)

Con. Charraor.

Pas. Totala vezpra ezta en miza.

Miq- Ya m' hau ficat 1' humor ne-
gre.

Pas. Esta méz primet!...

Anch. ({Batiste!)

Con. (A Pascualet) TG veus, parlaor?
Y el cas que li he avisat que
no diguera res.

Ez que ze m'ha ezcapat. Mira,
ara ya ho zaben.

Eres un mala sombra. Toca,
anemsen, tararot, que faris
tart a la festa.

‘Torarot? Volz zer la meua no-
via y m' inzultez?
Yo la teua novia? Te cauria la
baba. “orre a vore si m‘alcan-
canses; mira: (Botant a peu coixo
| cap al fore)
Una, dos y tres... coixo es) (Fa
“mutis corrent per ¢l foro)
Pals_ 'Cﬂigﬂ? (Ipisiant el mutis y traent la
~ espasa)
 Aguardat que fraga la ezpaza
_y vordz quina ezpazi te pegue!
.- (Mul:is foro, dient) No fmzquez,
" moizama zemajabaecho zeque-
il g gSF :

Pas.

Con.

Pas.

Con.

o
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Al mateix temps entra ROSA-

RIO per el foro, que haura
tropesat en Pascualet

Hala, torondo, que casi em
traus un ull' (Eotrant)

Va com un lluquet corrent da-
rrere de Concheta. El tonto:
rron) (A Anchaletﬂ)

Chica, habies de vore el altar
tan presi6s que li han arreglat
a la Samaritana; es una cosa
per demés; pl¢é de alfombres,
plantes y llums, v un trono
com una reina. Es una llastima
que no vaches a voreu.

Anch. No tinc humor, mare.

Ros. Chical...

Mig. Déix' Ancheleta, que com:-
prenc que no té ganes.

També ta? Que ya s” hau con:
fesat pare y filla? Al remat asi
mos entrara a tots el poll roch.

Y a qui li ha de contar millor

les penes que a son pare? De

qui resibira millor consell?

Ros. Thya tens prou en lo teu.

Miqg. Si; pero cuant agust se resibix
una pena, si saps que desca:
rrega el pit de un fill teu!

Anch. (A Rosario) Sap que tenim a Ba-
tiste en lo poble?

Ros. Aix6 qui hu ha dit?

Anch. Pascualet.

Ros. Vamos! Y vosatros feu cas de
un tonto?

Anch. Es que Concheta, que ha vin-
gut en ell, diu qu’ es de veres.

Miq. Si yo el poguera pesigar!

Ros. Tulo que has de fer es no

Miq

Ros

Ros.

Miq.

acalorarte.

Miserable! (s‘ alsa y a tientes va
buscant la porta de la e=querra)

Que a gust li arrancaria la llen-
gua! Yo nesesite vore; nesesite
defendre a ma fillal

(Fmtansﬂ ‘Is ulls) Sﬂmbres' .‘.ﬂk[}ﬂ.'[‘.ﬂ



.vy deixeume vore la clas
ror! Vulle vore] Vulle vore'. .

uc!! (Ploricant)
Hmdﬁinﬂidt ntin condenat a
viure se

l|::u*a ‘n la oscuritat|
Ancheletal Ancheletal.. No
puc! Em mata el pesar | (Famus
f"_T:L is per la esquerra y Ancheleta y Rosn-
‘rio entren a socorrirlo)

h._,,_

TR
?‘F T per el foro. Es cho-

# guapo y vist be
J J

Ton rﬁ \s ules. ngu dels MEeus amics
" han vist en tot lo dia a Anches-
| "Hﬁta' Estard malalta o el
'-,;I,u su recort la fa viure retird?
W "'lgﬁ,nchell Flor de purisi-
ma esensia calumnid per un
_,'Eﬂ}“ n‘.l a Barselona sense
' "'""*"'i,;ﬁ}, nf}truhar y hui 1n’ han
'-,';F it qu' estd en lo poble...
31 matﬂrmei (Pausa curta‘j
":ﬁi’“. Q;esenta la gran ocasi6
;.sjn esuudrmar sense Sser
. “ihgnnitut a la porta de
ﬂ:r v |
n {ﬁu aaizy vinga lo que
eu .fﬂl o ";@Ej mtttu per la dieta)

_._____..,J-: :"-4 B

= I'.f - -!h" I"

| 'H"l:h-%":‘;_ -.‘f ,

I‘"‘f
** ) |i! _i F

B}*ﬂfH“ fﬂ,;fg,;ﬂ'e aSa-_-: |

e W dia qu' en tot el amor de

-] -

St; ahf ding estin, En la seres
nitat que yo tine, pues no m'
estic tremolant? Asi ve ella;
valor.

ANCHELETA per la esque-
rra
Bat.

(Quu ha retrosedit al foro) Dona el
seu permis la reina de casa?

Anch. Qui es? Tua? (Surpruau nl reconei*
xerlo)

Bat. Yo soc, Ancheleta.

Anch. Pues no pases avant si no vols
encontrar lo qu' et mereixes.

No ‘m chusgues tan malament
y deixam parlar.

Anch. No dec escoltar a un perdut
que tan inchustament m’ ha
difamat y es causa de la meua
desgrasia.

Bat. Tot aix6 té una disculpa.

Anch. No trates de chustificarte per=

que si abans m' eres antipatic,

hui te odie, te aborrixe y vol:

guera que te se tragara la tes

Ira.

Y yo qué culpa tinc de que si:

gues tan bnmcu'? No ‘m vol:

. gueres a bones|..'

Anch. Canallal

Bat. No t' amoines que no vas a

traure res

Anch. Y es aixina com se conquista
| el cor de una dona?

Bat. Mira, Ancheleta; yo no sé si se
conquista aixina o de I atra

- manera. Tu em despresiares

hastn et burlares de mi., el
mon

Bat.

Bat.

'|_||--

cor te dl;,u's que te volia.

--rAﬁch Y si no m‘ agradabes, t' hab a

de voler a la forsa?
A la forsa, no; pero al manco .
' resi nﬂdam ent. Yo t' habera

\ ~ fet felis.




: m 'NS:. Bunnn* urau que ya ham

rrnu de ash.
ﬂt. Bl‘t'.'vu voques Presisament he
fot lo qu' he fet, per a vindre
hui a dirte Is:ur segon volta,
u et vullc. Pensau be abans
¢ contestarme y no aumentes
‘més la meua desesperasio; per
ue si ara tnmbﬁ m rechases...
si ara també ‘m rechases, Ans
- cheleta, per a m! no serés, per
- ‘_,r.a, ~ ropa ningﬂ tampoc.
' Y es qu‘ et creus que per les
.~ amenases vas a conseguir qu’
it at ﬂinng e si. Canallal Ves y
’ dmmen x lo que digueres de
mi una nit estant borracho, y
iShais ards In %ue deu fer un home
*"_ honr en cuant a contess
¥ tﬂte. .. yva te hu he dit: te odie,
- te oborrixc y volguera tornars
: tot el mal que m‘ has fet!
No pensaba encontrarte tan
hdn polsera.
B h! ya hu saps |
: um sap mal, penqua no vulia
A EME‘IE._P 4
1 Q _, stimal

oris més,
Eﬂbb'ﬂr

et EEE d E‘Ixﬂ,‘
%ﬂﬁies g?ﬂoﬂ a Tunat, -

anbrds ¢om se defenen les fie-
res.

Bﬂt: PUE'I mlrlll (Intantn avansar euant =l
suchecta Tonet
Ton. No corregues tant]

Anch. Tonet!! (Asombrad’ ‘sima)

Ton. No es nala valentia voler lu-
char, gabinet en ma, contra
una dona indefensa.

Qué vols dir?

Qu' eres mult bromiste y que
no mires qu‘ en eixe tros de
ferro haberes pogut arrapar a
esta pobra criatura.

Anch. Grasies, Tonet.

Bat.
Ton.

Ton. Yoite fea en la preso.
Bat. A mi?
Ton Vach saber qu‘ en Barselona
te desembarcaren per lladre.
Bat. Cristo!
Ton. Per lladre! Que no hu he dit
- prou clar? Y com sabia que te-
nies moltes ganes de vérem
per a contarme no s€ quin
chascarrillo, pues diguf: déi-
xam anar, que cuant ell ho diu
serd de veres; y m‘en ania
. buscarte.
Bat. Ya hu sé.
Ton. Y em sabé mal no encontrar:-
| te perque s' haberem divertit.
Bat. Bueno... v qué vols?
'I_‘nn. Yo? No res. Tot lo que desi-

chaba saber ya hu he oit des:
~d’ eixe cuarto, (sefala a la dreta)

‘cuant estabes ensayant el

e idrama: ,

i !Ir oy .ﬁﬂﬂh Tgnﬂt] (Suplicant agraida )

} b
-.'aJ}'I IH; Lrl

S ‘i-FI K H Ly b
)Same L_If Jf}n ,J%‘l‘ r"":gﬁ
A , ’3‘5’?’ _Y"a, hu crec: vols emportarte

iﬂ" .l' ;

L .' i '-l' | ."‘ ;fv Wl

-I-'.r.'rrli,"';ll'lr i . :I. 3 L
“'I_a |I"|€I . i o
ol Ifl 'y . .I ; ‘.1

Ton. Ara,si tii vols algo de mi, es-
- tic a la teua disposisio

‘Si que vulle y molt.
"' . una 'ﬁm a la forsa, una chica
oy 5 . tn vuly qu’ estd baix



sn. Y tot aixd hu vols for per guas

W 1 po. Per aunrn] Th no t' has

~ mirat al espill. No comprens

. que pa endurte este capollet

. eres masa desastrat y llech?

at Ya hu has dit tot?

on. Encara queda algo. T has dit

- per ahl, y asi també, cuant es-
 tabes t'ﬂnt el drama. qu‘em

. vols matar. Ya veus| a mi, que

~ no t' he fet ningin mal.

dat. Bueno.. Qué més?

Ton. No res: ya estd tot; dirte que
~ tens molt bon humor y qu' els

~y

~ gudpos ya fa temps que mori-

i) ren en presili.

3at  Ya t' has_despachat prou al
~ teu gust? Pues ara em toca a

. mi; yo no soc home de tantes

. paraules, pero en poques.qu
~ en diga, serdn lo prou per a

~ anar al grda. En primer lloc m*
~ has dit lladre...

Fon. La veritat.

3at. Y aix6 no li hu aguante yo ni

‘4 ma mare. ~

on. Posat en tall de rad: sia taet

molesta un fet qu' es sert, qué

Iﬂ calumnia que llansares
d’ este dnchel?

Yo no escolte res; m‘has in-

sultat, m‘ has fet com un drap

F.f" y ara més que
may, chure, qu’ es per a mi 0

'ﬁ-@g..: tindre que defén-
: -'-'-af':"-,.:‘:-’fl;"»;._:_ pa ti tampoc es.
1 a la lunt el tambor de Ila
r”,:i'r y si pot ser, alguna

RPS) 12 |

enfadarme en este

‘barato y al fi hu ha con-
il d LA R j

hu has oft.

! =

Pl [ g
rolia
| g

LMY
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Bat.

Defénte, que no 't vulle matar
com un goy,

Anch. Favor! Socorrol Parel

Bat. No chilles, mala bestia, qu’
els homens se maten aixina.
(Arrtmal contra Tonet, que a les prime-
res da cambi el desarma y ol tomba en
l!rrn}

Anch. Auxili) Parel Pare'

S TR AR AR 3w T eminara

Apareix per la esquerra MI-

QUELO,seguit de ROSARIO

Miq. Fillal Ancheletal Qué pasa?
Qui es?
Ros. (Al vore luchar a Tocet y Bnti:t:) Ma:

re de Deu del Carme
Anch Ay, pare! (Abrasantlo)
Miq. Filla, qué es?
Anch. Batiste, es Batiste, que gabis
net en ma4...
Miq. BﬂtiStE” A6n7? Obri desmesuradament
els ulls) _
Aé6n esta eixe lladre?
Anch. En terra, luchant a mort en
Tonet.
Miq. En terra! Cristo de 1' agonial
Térnam la vista, que puga de-
féndrem d' eixe granujal
(A Batiste) Estias vensut! (s' ouen
les cornetes y tambors, que paren, y la
giguient saeta, cantd de dins)
Al bajarlo de la Cruz
con cuanta pena y dolor
la Madre cerré los ojos
del Divino Redentor »
(En seguida toc de cornetes y tumhnr:i‘)
Qué Qu'es asd6, Deu meu?
Yo 'm torne loco! (Li torna la
vilta)
Anch. Pare, pare! Queé te?
Ros. Miquelo!
Mig. Que me vech Que me
Fi“ﬂ[ (Ahrnsnnl'n)
Filla del meu cor!

Bat. (Ea terra) Tonet, perdonam!
Ton. Alsaty vésten'

Ton.

Veu

Miq.

vech!



B ﬁ; ’Hu Miquelol. (Cau  achenollat
iy abranal o les camen de Miguelo y besanli

~ lew mam)
\pértat, mal bicho!

Nor Que 915 nesesite més que
~ ningd que tinguen lldstima y
compasit de mi. El cant d' eie
 xasaeta en este moment far
o5 . "t;lh en que odiaba Ia vida, m'
..21" Ei"‘ Siesd

bat al cor.
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Miq. Pero yo estie bobol Quin’ ales
gria tan gran, Deu meul Si ya
yos vech a totsl
(Cnﬂlpuuuhlt Adibs per a sems
| pre, so Miquelo; no ‘m guars
den vos éa rencor, per els diss

sts que han pasat; y en pros
gu d' arrupentimant descals,
m'en vaig darrere d' eixe San-
to Cristo, qu'en un moment

m* ha fet coneixer la veritat|

Miq. Vns, deménali perdd

‘a eixa imache milagrosa;

que sent tan mal, et feu bo,

al pas de la Dolorosa.

TELO



Casa Gil

= mi!llor surfit .en calses,
calsefins y chéneros de punt

i - "

- CASA CENTRAL: : — | SUCURSAL: 'f
~ Adresadors, 1 o TEII!H[IE]" Peu de la Creu, 12 .
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Nias urinarias -- Impurezas de la sangre §
Debilidad nerviosa |

el N

%

—~ ‘Basta de sufrir inutilmente de dichas epfermedades, ‘gracias al

g - & maravilloso descubrimiento .de los
o '
4 <> .MEDICAMENTOS DEL DOCTOR SOIVRE - }
L 4o ) Bt 3 - : -
L X A 414 2 s Blenorragia (purgaciones) en todas sus. manifestaciones, urelritis, prostatit{s, orquitis,
" V*II{IS.;IJI‘_manaS. icistitis, goa milﬁar. etc., del hombre, y vulvilis, vaginilis, mktrhis. uretritis, cistiris,
‘;'2;;:_:11_11_5, flujos, etc., de la mujer; por.cronicas y rebeldes que sean, s¢ curai ptronta 'y raditalmente con los Cachets
e ﬂ{l._l?q:tqr,h_qwril.l'.qs':nh_rmnr, se .curan por si solos, sin inyecciones, lavados y aplicacién de sondas y bujias, etc.,
=’ ﬁaﬁmﬂulﬁmprﬁy qug rlecgsitan la presencia del médico, y nadie se entera.de su enfetypedad. Venta 53lpege-

L 1 . .Sililis (avariosis), eczemas, herpes, ilceras varicosas (llagas ae 1as papre

| hnpurezas d? la ﬁangre*‘ﬂnas}, erupciones i:;cml‘u_tnaai;,-eritemasﬁ.acné. urpicatia; 8¢, enlermeda-
o .gy_{ﬂqf;-lltptn._-;.ar‘hus humores, vicios ¢ infecciones d¢ la sangre, por crdnicas y rebeldes que sean, s¢ curan pronio
-} Y radicalmente con'las Pildéras depurativas del Doctor Spivré, que son la ‘medicacion depufativa ideal y perlecta
Q4 FF !*:mﬂ. regenera ﬁp:h sangre, tﬁ:ﬂqn?ﬂa_n. ‘m_irritn'lan I:::ilj‘hs las‘energas del prganismo ¥ fomentan la salad,
~ j resolvi .H'gﬂi!ﬂﬁlﬂ'ﬂt tiempo todas las ulceras, llagas. granas. foruncdios,. supuiracion de |as mutosas, caidu del cale-
T ) lﬁ-_-Jn amaciones en general, etc., quedando la piel limpia y regenerada, £l cabello brillante y copioso, no fiejandoien

§ el organismo Huellas dej pasado. Venta, 5 50 pesetas frasco. : 3 sérdll
& eb TV Jdmpotencia (Talta de vigor sexual)./polucionds Mmdcfurnas, espermalorrea (pérdl-

. Tqienin - 4 - PGS el
“‘*"gbﬂlﬂadnew\lpsa: das seminalés), cansancio mental, pérdida de memoria, dolor de caheza, verligps,

con las Grageas potenciafes | .
~medujay 10do ¢ s1slema nervioso.’ Indicadas especialmente’a ‘fos agotadps enfa juventud por 10dj tlasz de excepos
Y nar; hasta 1p extrgma vejez, sin violentat. el

‘B debilidad muscular, fatiga eorporal, temblores, palpitaciones, 1ronstornos nerviosos de la mujer y todas 1as maniles-
|'[ . laciones de la Neurastenia o agotamiento nefvioso, por cronitas y rebeldes que sean, ge turan pronio ¥ radicalmente
.: del Dotlor Solvré.—Mas: que lun medicamento son un almenio esencial de) terebro,

~ (viejas sin anos), _gj;-‘ﬁ%i‘f rar jntegramente todas sys lunciones y conservar
' "'i&'. ; H J.-;-:'. 'lr “ -J-._ # E’np‘n d %.a tdﬂd: ”Enla'stl-lsﬂ %Lﬂﬂ; 'iaﬁtﬂ - 2 . - i

Nt P e T _ { R ANDREU, Rambla de Catalund, 66. EHEEELGM--—VE_HHI;N Velencig: Farmada
GAMIR, San Fernando, 34;/Droguerfa SAN ANTONIO, de Blas Cuestd, Mercado, 71, y principa:

: '."“-lé!'ﬂ'-'mﬂﬂ'f América.
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estes cubertes, esta fabricat exprofesament

El paperd'
p-f- : NOSTRE TEATRO, per la casa Nebots de R. Abad

Santonja - Alcoy
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